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El@ BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES,
PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS
BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters are required
to remove the plastic components in this kit from their frame.
We advise using 2 mouldline scraping tool to clean up the
parts. To assemble your model you will need glue suitable for
plastic models. We recommend you follow all instructions and
warnings provided with any hobby accessories you purchase.

[E3 AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ
LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE
IVRET. Une pince coupante est requise pour retirer chaque
lément de sa grappe plastique. Nous vous conseillons dutiliser
n ¢barboir pour faire disparaitre les lignes de moulage. Pour
ssembler votre figurine, vous aurez besoin d'une colle spéciale
our le plastique. Nous vous recommandons de suivre les
istructions et de respecter les mises en garde fournies avec les
itils que vous achetez.

¥ POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE
BRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A
ONTAR LAS MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas

ra plistico a fin de separar las piezas de la matriz. También
onsejamos una herramienta para rebabas a fin de limpiar cada
za. Para montar la miniatura necesitards pegamento para
istico. Recoendamos seguir las instrucciones y advertencias

e figuren en los accesorios de hobby que vayas a emplear.
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EEH BEVOR DU DEINE MINIATUREN ZUSAMMENBAUST, BITTE
LIES DIR DIE ANWEISUNGEN IN DIESEM BOOKLET SORGSAM
DURCH. T)u hcnn:ig\i einen Kunststoffseitenschneider, um die
Kunststofiteile aus diesem Bausatz aus ihrem Gussrahmen zu trennen. Wir
empfehlen, einen Gussgratentferner zu verwenden, um die Teile zu siubern.
Fiir den Zusam 1 deines Modells benotigst du fiir Kunststoffmodelle
geeigneten Kleber
Warnhinweisen folgst, die

M PRIMA DI ASSEMBLARE LE MINIATURE LEGGI CON
ATTE\"/!()\I LE ISTRUZIONI IN QLl\I()HBR! TTO. Per rimuovere

‘hlen, U ass du allen Anwei sungen und

fur all das Hobbyzubehar, das du kaufst, gelten.

dallo sprue i ponenti ¢ stica di questo kit & necessario un paio di
(ronchesm* per plasti no l'utilizzo di un attrezzo per ripulire.
Per assemblare il i ii colla idonea ai modelli di plastica.
Consigliamo di seguls 4 wvertenze che accompagnant
strumenti hobby
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« Special instruction - Take care
» Instruction spéciale - Faites attention
« Instrucciones especiales - Presta atencién

« Choice of parts
» Choix déléments
« Piezas opcionales
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« Variant assembly
» Variante d'assemblage
» Variante de montaje
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v, '« Choose the variant you want to build

« Elige qué version quieres montar

‘« Choisissez les variantes a assembler + Scegli la variante che vuoiasse blare

« Wiihle die Variante, diedu bauen mochtest T\ « AT T—2 22O
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» Vongrim Harpoon Crew
Harponneurs de Yongrim

Arponeros Yongrim

« Champion Vongrim- + Champion
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Harpunenkrieger 8+ Campeon

+ Campione Arpionatori Vongrim + Campione
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Récupérateurs Vongrim « Reclamanaves Vongrim

Vongrim-Bergungscrew o Recuperatori Vongrim
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« Vongrim Salvagers

+ Récupérateurs Vongrim

« Reclamanaves Vongrim

+ Vongrim-Bergungskrieger
+ Recuperatori Vongrim
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